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M e g j e l e n  t á r s á v a l  e g y ü t t  h e t e n k é n t  k é t s z e r  v a s á r n a p  é s  c s ö t ö r t ö k ö n .  F é l  é v i  t l i j j a  
h e l y b e n  k é p e k k e l  5 f t .  b o r i t é k t a l a n u l  ; p o s t á n  t> f t .  p e n g ő b e n .  B u d a p e s t i e k  é v n e g y e ­
d e n k é n t  is  v á l t h a t n a k  p é l d á n y t .  A ’ f o l y ó i r a t n a k  e g y e s  s z á m a ,  v a g y  k é p e  12 k r .  p . p .-

E L B E S Z É L É S .

Emlék-könyv.

(V—i B a r n á t ó l . )
Aocidit in puncto, qnod non speratur in anno.

Kellem es májusi alkony va la , ’s én szokott sétatérem re, a’ híd­
főhöz sieték. Itt öröm-ittasan legeltetém szemeimet az áldozó nap 
tüz-sugarain, m ellyek Zrínyinek aranyzott buzogányáról visszaverőd­
vén , varázs színben tukrözék magukat a’ méltóságos folyóban. Ma­
g á t , Szigethvár hősét, szörnyű sírját elhagyva, látá felhevült kép­
zeletem izmos halvány alakban m integy rettenetes „m egállj-t“ dörg- 
ve inteni a’ már félig boldog Hunnián szerte kalandozó tűzi golyó­
nak. —  Majd honom arany idő-szaka tűni-fel agyamban, ’s elragad­
tatva bámultam a’ derék Zrínyit az elfelejthetlen Hunyady Jánossal 
uralkodni, sz á z , hasonlag d icső, társaik köztt az ősz Dunán, ’s mit 
sem gondolva a’ múltakkal, üdvöt hinteni a’ hajdan ellenséges szom­
szédok távul vidékein. D e mi leginkább magára voná figyelm em et, 
egy roppant kő-hid középtáján emelkedő obeliszk vala a’ vaskapui 
kőszálakból szerkezve; egyik oldalán egész Európa előtt jeles érde­
meiről ismeretes honunkbeli grófi családnak ősi czimere vala vésve 
illy  aláírással: „Küzdve győztél44 —  a’ túlsó részen levőket a’ kü­
lönféle nemzetekből álló nép-tömegnek tolakodása miatt nem olvas­
hattam. —  Szom szédom , egy fiatal B ritt, mélyen illetődve em lité 
éjszak-amerikai társának a’ „Széchenyi41 nevet; én feszülten figyel- 
meztem a’ mondandókra: de egy hangos kaczaj , ’s érezhető váll- 
iités felébresztett édes andalodásomból.

,Az Istenért! mit csinálsz ? talán bizony szerelmes levélkédet di- 
ctálod a’ folyam habjaira, távul levő kedvesedhez küldendőt ? —■ 
Nézd csak ama csoport fiatalságot, mint vigyorog rajtad, benned 
egy ábrándozó szerelmest gyanil ván !4

Én visszatekintők , és S z é l  f i  barátomra ismertem.
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„Ke háborgasd a’ halandó figyelmét! midőn maga az isten ség , 
az ég sziilte-ideál, félrevonván homályos szemei elől a’ titkos lepelt, 
világosan láttatja vele a’ jövendőnek tárgyait”  —  felelék feddőleg 
feltiizült enthnsiasnmsomban-

,No n o , talán költői paroxismusban szenvedsz, vagy jóslói szel­
lemmel teltél-m eg? —  Éppen illy emberre van most szükségem !4 — 
Kaczagott ’s karon fogva magával elragadt.

Szélíi Kálmán egy vala azon boldogok közül, kiknek vidám hu­
morát semmi eset sem zavarhatja-fel. Lepkeként mézet tnda ő ma­
gának ’s társainak számára minden tárgyból szivdogálni; — jeles tu­
lajdonait ’s nemes udvariságát mérsékelt könnyelműség ed zé, m elly- 
nél fogva , csak hamar kedvenczévé ’s rugó tollúvá lön minden tár­
saságnak.

a *
,Lásd Károly ! inig te a’ homályteljes jövendőnek titkaival baj­

lódó! ; addig a’ jelennek embere itten éhleli perczeit.4 —  íg y  szállá 
S zé lit , midőn a’ pompás Elyziumba belépnénk, ’s fagyialtat paran­
csolt.

„Ez éppen jó l esik felhevült idegeim lecsillapítására44 —  felelék  
inosolygva.

,D e á propos! —  sugá fiilembe —  neked maga az istenség tá- 
rá-fel a’ jövendőnek titkait; — tehát jóslói szellemmel is birsz; —  
mint avatottja a’ történendőknek — mond-meg, rem élhet-e boldog 
jövendőt a’ bal keblemben lappangó szikra?4

„ H o g y , hogy ? talán bizony szerelmes vagy ? csudálom , hogy
  mint mondani szoktad —  hideg véred ellenére is kelepczébe estél,
le , ki előbb a’ szerelmeseknek gunylója ’s ijesztő rémje valál !sí

,Hagyd abban barátom ! —  változik a’ v ilá g ! a’ bölcs pedig azt 
tartja: hogy az egyes ember van a’ világért, nem az egész világ ő 
értté; kö\etkezőleg —  D e nézd a’ lelkem ideáljától kapott ajándé­
kot.4 — ’S most öltönye zsebéből egy csinos tokot vön e lő , és ke­
zembe nyujtá.

Rózsa sziníi selyem be k ötött, ’s aranynyal hímzett könyvecske 
volt ez; boritékán illy felírás: „Erinnerung dér Freundschaft44 — 
és egy nefelcjts koszorú. —  Feltárám, ’s a’ külső német cziminel a’ 
legfurcsább contrasztban, ezen magyar sorok állának:

Tiszta, mint a’ völgyi folyam 
A’ szolid hold fényénél,

Csendes, niint a’ fáradt vándor 
Nyugta egy tölgy tövénél,

Legyen életed, mig lehelsz,
’S néha , ha e’ sorokra lelsz,
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Nézd alul i tt  nevemet,
’S cmlegess-nieg engem et!

I I I I D 1 I  M A T H I L D I .  S.  k .

mellyek az alulirt kisasszonynak a’ magyar literatúraiban jártosságát 
bizonyiták; mivel ezeket, ha jó l em lékezem , a’ „szépliteraturai aján­
dék44 valamellyik ivén olvasám.

„ ’S mikép jutottál ezen emlékkönyvnek birtokába?44 kérdem ki- 
váncsilag K álm ánt, kinek tüzes szem ei szemeimen nyugvának.

,Igen véletlenül4 —  lön a’ válasz. —  ’S mig a’ fagylalttal ké­
nyelm esen foglalatoskodnánk, ekkép mondá-cl esetét:

„  „Én a’ folyó hó elejével X . mezővárosba rándulék ügyeimet 
végzendő, holnap szállásomat az „arany szarvas44 czimíí vendégfo­
gadóban vevém. Egy tiszta alkonyon, midőn éppen szobám ablaká­
ban könyökölve kényelm esen eresztgetném öblös tajtékpipámból a’ 
bodor fü stö t, ’s ennek szemlélésében gyönyörködve fontolgatnám  
ü gyeim et, egy  a’ fogadó udvarába gördülő batár magára voná figyel­
m em et; ’s midőn már a’ mellettem levő szobaj ajtaját nyilni hallot­
tam , kíváncsiságomnak ellent nem állhatva, kitekintők; —  három 
fátyolozott asszonyi alak lépett-be a’ nyilt szobába, és egypodgyászt 
czipelő szolga piliegett keresztül a’ csarnokon. Ez is bevergődött, ’s 
az ajtó becsukatott; de szerencsém re, vagy tán inkább szerencsét­
lenségem re, egy  tekercs észrevehetleniil kicsuszanván hóna alól a’ 
folyosón marada. Mohón felkapám tehát e z t , mellynek visszaszol­
gáltatása, nekem , reményem szerint, kellem es ism eretséget vala 
szerzendő.

Figyelmesen számolóm zseb-órámon a’ tiinő perczeket, mivel az 
idegeneknél azonnal alkalmatlankodni nem akartam. —  F él óram űit, 
"s én a’ szomszéd szoba ajtaján kopogtaték. Zavarodva tekintének a’ 
némberek a’ nyiló ajtóra , látogatóra mit sem szám olók; de én az is­
meretlen családtól engedelmet kérvén a’ véletlen megjelenésem-okozta 
zavarért, a’ talált tekercset egy kökény szemű kisasszonyka kezei­
be nyujtám. — „Cousine! az Istenért! hisz’ az emlék könyvek ezek44 
—  felkiálta egy másik bogár fürtű; mig a’ harmadik korosabb nő­
szem ély, ki iránt a’ két angyal különös figyelemmel viseltet ék , a’ 
mostani cselédek vigyáztalansága’s ügyetlensége ellen zúgolódott.—  
M ég nehány szót váltónk, mellyből nevemet is kitudák. Ennek hal­
latára csudálkozának, ’s engemet nevemről és vidor szeszélyemről 
rég ismertnek m ondottak, — de honnan? nem vehetém -ki. —  Én 
elbúcsúztam, ’s  ők különösen hálálkodának tett szolgálatomért.

Visszatérvén szobámba ismét pipámat vevém  elő, de már ekkor 
elm ém , ügyeim h e ly e tt , a’ kökény szemű leánykával foglalatosko­
dott; —  igen örültem , hogy tervem olly jó l sült-el.

a
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A ’ sors kénye megfoghatlanul játszik a’ halandókkal, — ’s gya­
kran , mit az ember m eg nem történhetőnek vél, a' legterm észete­
sebb módon véghez viszi. —  Vacsora alatt az uraságok számára 
rendelt ebédlőben az ég  szemé kisasszony mellé juttafa boldog csil­
lagzatom. —  Vigan töltöttük az esti ét ek ezést; ’s csak hamar észre 
vevém , hogy társaságom magának az idősb némbernek sem untató.

A z óra kilenczet ütött, ’s mind a’ két fél szobájába vonult; de, 
m ég minekelőtte lefeküdném, az idegen szolga betoppant hozzám, ’s 
alázatosan je len té , hogy a’ tens asszony ’s kisasszonyok reggelire 
elvárnak.

Mintha tűvel lett volna rakva á g y a m , egész éjen át nyugtalan­
kodtam ; mit felhevült vérem szokatlan forgásának tulajdoníthatni; 
csak hajnal felé szenderedhetéin-el nehány perezre, ’s ekkor is a’ 
fiatal szerelmes tudhatja, minő álmokkal kellett vala küzdenem.

A’ reggeli alatt szokott vidámságomból már valamit vesztettem ;
—  ez álmatlan éjem következése lehetett. —  A ’ kökény szemű kis­
asszony is kévéssé érzelgőnek mutatkozék, de miért, titok vala előt­
te m ; ’s csak a’ bogár fürtű hajadon vala képes társaságunkat vidám  
élénkségében fentartani, kitől L i g e t y  M i k s a  barátom nevét is 
hallám említeni. —  O tehát ezen családnak ismerőse —  gondolám ma­
gamban — emlithette valaha előttek nevem et; ’s igy a’ nagyrejtvény  
félig meg vala fejtve.

Barátom ! ezen családnak egymással társalkodása módját külö­
nös szembetűnő karacteristika bélyegzó. A ’ két hajadon soha sem szól- 
litá  egym ást nevénél fo g v a , hanem a’ hideg „Cousine44 szóval; a’ 
korosabb némber pedig a’ két kisasszonyt „önöknek44 nevezé. A z  
idegen könnyen hidegségnek tulajdoníthatta volna ezt; noha, mint 
észrelehetett venni, csak csupa szokás vala; mert testvéri viszony 
’s legnagyobb meghittség uralkodók köztiek. Innen, bár mint vágy­
tam is tudni a’ kedvesnek nevét, csak elválásuk után tudhatám-meg.
—  Az idősb asszonyság, mint nehány szavából érthettem , a’ haja­
don unokáknak gyámanyjok vala.

A ’ határ előcsörletett, ’s a’ néinberek köszönetét mondának tár­
saságomért. —  Egyenként segifém őket a’ kocsi belsejébe; —  ’s mi­
dőn az égszemű leánykának tenném szolgálatomat, ezen emlékköny­
vet nyujtá kezembe illy szókkal: „Ezt jutalmul kedves Szélfi ur —  
’s  alig érthetőleg —  emlékül !44 — En egy csókot nyomtam a’ hó 
fehérségű kézre, midőn a’ szép angyal kevéssé elpirult. A ’ határ 
elrobogott, ’s a’ hattyú-kezecske egy Isten-hozzádot inte.

Őrültként fel ’s alá járván szobámban, ezer csókkal illetém a’ 
lelketlen tárgyat, —  ’s valóban érzém, hogy Ámor tőre ellen nin­
csen paizs.
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Azon időiül álmaimban szüntelen előttem forog a’ báj-nlak; mert 
lelkem őt választá ideáljának, —  ’s Budapest mulató helyein nem 
talál éldeletet a’ vidám humorú Kálmán ; — mert ha a’ lenge szellő 
susogva fulja-át a’ fákzüldelő lombjait, vagya’ gyönge füvek virág­
zó kelyheit; a’ lassú „em lékül”  szó cseng füleimben, ’s akkor küzdve 
küzd a’ sz iv ; —  csak zongorám hangjaiban találok némi enyhülést.

És te csudálkozol, hogy vidor szeszélyül barátod olly hamar szen- 
vedhete illy szörnyül metamorphosist ? -  N evettelek, midőn előszer 
elmondád előttem Bulvernek a’ titok-teljes szerelemről okoskodását, 
melly két lénynek, kik egym ást az előtt soha sem látták , azonnal 
az első összetalálkozásra, keblében kél, ’s hathatósan növekszik; —  
’s mellynek; lehetőségéi a’ lelkes britt költő Plútónak furcsa fanjából 
m agyarázgatá; —  de most kénytelen vagyok érezni annak valósá­
gát.”  44

„Jaj barátom! a’ sziv is töredékeny edény!44 sohajték mosolygva.
„ „A ’ fagylalt elfogyott,- ’s mi búcsút vevénk a’ szép Elyziumtól. 

— Szegény Görögök ’s Rom aiak! be megcsalódott hiedelmetek , 
ha szintén illy Elyziumba jutottatok; mert e’ kies virányokon csak 
az boldog, —  kinek zsebe-boldog!44 44 ( T e g z e t  hüv.J

P E S T I  V I Z S G Á L Ó .
L e ó  p o l d  m e z e i  n é p i n n e p .  Kisasszony napján, mint m ár nmlt évek­

ben em líte ttü k , tartják  a’ Budapestiek utósó népinnepjeket a’ szabad természet 
zöldjében Budán az észak-keleti hegyek között fekvő Leopold - mezei mulató 
helyen. E ’ napon az ide félórányi távulságra álló Remete-Maria kápolnájában 
szokott bucsii len n i, ’s mint m indenkor, az idén is nagy szánni bucsúsok 
gyülekeztek ide gyalog és kocsin Budapest falai közül. A’ gyönyörű hajnal és 
délelőtti idő már maga is kecsegtető a’ jám bor ajtatosakat e’ szent helyre. Dél 
után  hosszas tarka  menetben vonultak vissza innen mind a’ legközelebbi helység- 
beliek mind a’ Budapestiek. Nevezetesen az utóbbiaknak nagy része az útköz­
ben fekvő Leopold - mezőn szokott közállományt tartan i délutáni ó rák b an , 
hova a’ nehéz felhők megjelenésének ellenére még ebéd után is számos városiak 
jö t te k , ám bár a’ nevezett körülmény sokat viszatartóztatott. Az utóbbi mula­
tó helyen azonban ma is elég élénk volt a’ zsibongás. A’ hosszas szárazság 
után kiaszott barna fűnek kopasz tetején több helyen kézi orgona hangjai 
m ellett keringtek a’ tánczkedveló ifiak ’s leányok ; a’ fogadó két teremében 
pedig rendesebb muzsika élesztő a’ lábakat. A’ vendéglő ház előtti fák a ljá t 
számos uzsonázók, gyümölcs- kalács- báb-árosok foglalák-el. Több helyen 
policinellók képeztek maguk körül néző vagy résztvevő vig csoportot. —  A’ 
nagy óriásként felemelkedő Am alia-szirt tetején enyelgő ifiak dévajkodtak , 
’s zöld zászlót lobogtattak az alattok levő mélységben zsibongók felé. így  
közeledők az est sokaknak kívánságát m egelőzve, kik még jó  sokáig óhaj­
tók  szörbölni a’ világ niulékony öröm eit, kétkedvén, valljon jövő évben ré­
szesülhetnek-e olly vígan ’s elégülve a’ Leopold - mezei m ulatság bűenyésztő 
kéje iben, ’s megemlékezvén, hány kedves b a rá to t, hány rokon szivet veszté­
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nek-el csak nmlt értül fogra i s , kik a’ tara li alkalommal velek együtt osztoz­
tak  még a’ barátság  és szeretet boldogító érzelmeiben. Így le ttek  bucsút a ’ 
m ár barna-sárgás lombú fáktól ’s Leopold mezeje k ies vidékétől. Szám tala­
nok tölgy-ágakkal ékesített kocsijaikra ü l te k , mások tölgy-levelekből font 
koszorúval diszkedé kalapjaikkal csapdosák bujongatva a’ tiszta levegőt, ’s r ig  
dalokat zengvén bangya-seregekként végetlcn sorban lépdestek a’ rekedt ’s 
por-lepte levegőjű város felé. A’ Dana partján ’s két hídfőnél a ' honn m arad­
tak  fogadák őket szives kézszoritással. H ét órakor Leopold mezejének már 
üres téré  sóhajto tt vig vendégei után.

H A Z A I  H I R L E L Ő .

P e s t i  h í r e k .

IV - O izelfi 1 0 - l é n  1836.
(M ulatság a’ szabadban. — Játékszín. — L iteratúrai visszaélések.)

Ez e lő tt, ha a’ pesti polgár egész héten á lta l m agát lesanyarta m űhelyé­
ben , boltjában vasárnap viradóra nagyot nyújtózott, ’s „menjünk a’ zöldbe’" 
m ondá, —  és a ’ pesti polgár könnyű talpaival megfuíá ligetszugot, Miksa 
árkát, szépjuhásznét, a’ svábhegyet, sőt néha még M ária völgyét is ; de el nem 
fá rad t, mert lelke a’ szép zöld természetben minden lépten nj erő t szí vala 
magába. Az idei száraz nyárban az egész dolog m egváltozott, ’s a ’ ki ma 
azt mondaná „menjünk a’ zöldbe !“  az ugyan csak zöldet mondana. Idei nya­
runkat zöldnek olly kévéssé m ondhatni, mint a ’ tintát fehérnek; de zöldnek 
festeni? igen azt leh e t, ú g y , m int a’ legfehérebb embert feketére. H egy-vi­
dékeink az idén nem voltak egyebek egy f e s t e t t  v i d é k n é l ;  f a ,  í ű ,  ki- 
látás, forrás, minden megvolt ugyan az idén is; de enyhe szellő nem vidítá az. 
a rcz o t, illa tpárák nem kecsegtetők az orrt, ’s maguk a’ növények is inkább illet­
tek egy vén doctor herbárium ába, mint ezen hegyekre völgyekre, hol előbb 
annyi báj ’s kellcm tró n o lt, hol annyi vidám fogékony kebel ö rü lt a’ szép 
természetnek. Egész Pesten csak egy vidék zöld — t. i. a’ váczi út melletti 
temető, felpázsitozott ’s naponként öntöztetett sirhalm aival; — lehet-e hát csu­
dáim , hogy a’ zöldet annyira kedvelő pesti nép inkább a’ temetőre jő  m int 
ligetszugba megy. ’S ez lehet oka az idei nagy halandóságnak i s ; sokan inkább 
a’ zöld sírok között akartak  tanyázni holtan , m int a ’ kiaszott hegyvidé­
ken élve.

M agyar játékszínünk m ég mindig nem tud behonosulni a’ pudapesti éghaj­
la t a la t t ;  sőt a’ legújabb időkben nagyobb volt iránta a ’ részvétlenség, m int 
valaha, a’ publicum részéről; ha  csak ennek oka abban nem fekszik , hogy a ’ 
Pestiek közeledni látván azon időpontot, mellyben a’ m agyar játékszint tu la j­
don telkükön lá togatandhatják , hogy m ondám , ezen kis időközt szünidőnek 
nem akarják használni, melly után kettőzött erővel látogatandják az oromról 
alászállított Thalia-templomot. — Pestm egye lelkes KK. és R R ei njlag szép 
áldozattal pótiák a’ tömeg részvétlenségét. — Színészeink, legnagyobb részint, 
iparkodók ’s előre haladnak; a ’ darabok választása azonban jó  ideig nem akart 
jobb irány t venni; a’ nyári hónapok m últával pedig rendesen gyarapszik a ’ 
közönség, ’s az ősz a’ szini pénztárra nézve is leggyümölcsözőbb szokott lenni, 
ha  különben a ’ rendelóség úgy választja d a rab ja it, hogy a ' nem-előfizetőket 
hetenként legalább három-négy szer bevonhatná; m ert ez az előfizetőknél gyü­
mölcsözőbb jövedelem.
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L iteraturánk  jelenle" semmi nevezetes termékkel nem g y a rap o d o tt; sym- 
patliisa'l a’ nyár szárazságával. De minél kevesebb égzengésiink volt i t t ,  annál 
több penna-zendülést Iclietc látni a’ lite ra tu ráb an , mell) ck egyedül foglalatos- 
kodtaták darab ideig a’ zajoskodásokat szerető közönséget. Kzen literatú rai 
pereket az olvasó m ár ism eri, ’s azért szükségtelen őket caracterizálnom ; de 
talán kevesbbé tudják a z t ,  hogy legújabb időkben egy ember neki ü l t ,  ’s e’ 
pereket magának összelajstromozta, ’s az érd. Társalkodó legújabb, 9-ik számá­
ban, nagy pergyüjtési vágyában, igy  sz ó ll: „C zélszerű’s kedi es vállalathoz fogna 
a z ,  ki 1783-tól kezdve a’ m agyar literatúrai perek gyűjtem ényét kötetenként 
kiadná. A’ kiadó ebben megbukni nem fogna.,, Szegény literatúrai pörész! ki 
egyebet nem tudsz , mint újságokat kiszem elni, ’s híreket te rjeszten i! — Ugyan 
ezen jám bor ember — kinek neve r — d. — furcsaságul em líti, hogy „G aray  
a’ Honművészben m egjelent szinészeti k r i t i k á k  helyességét v i ta tá : R óthkrepf 
pedig azt m ondja, hogy a’ Honművészben kritikák  nem , csupán szinészeti 
t  n d ó s  i t á s  o k je!entek-m eg.“  Lehet-e ezen elvbiil fecsegőrél feltenni, hogy 
az em lített perek összelajstromozásánál egyehet te tt?  m ert ha olvasni fogta , 
lá tha tta  volna, hogy én a’ Honm. k i i t i k á j  i h e l y e s s é g é t  egy szócskávál 
sem v ita tán i; hanem, a ’ szini k ritikák  — vagy ha tetszik — tudósítások in e g- 
i n d í t á s a  c z é l j á t  helyeslettem . Az ám a’ furcsa r —d. uram ! midőn az 
ember valamiről Írni a k a r ,  ’s azt sem tudja fehér-e vagy fekete?  Ugyan ezen 
furcsa r-—d. ur a’ n y i l v á n o s s á g o t  k e d v e l ő ,  j ó z a n  i t é l e t ű  olva­
sóiul kiván felszabadittatni azon fáradságtól, hogy ism ert A urora-hajnali *s egyéb 
h a m i s  híreit csak egy betűvel is védje az azokat megezáfoiók ellen. Igen , igen 
furcsa u r , a ’ j ó  z a n  i t é l e t ű  és n y i l v á n o s s á g o t  k e d v e l ő  publicum 
éppeu az, inelly a’ nyilvánosságot hazudságokkal nem szenvedi megbecstelenittetni.

Legvégre egy „n y ílt levélről" kell említést tennem , m elly nálunk Pesten 
nagy sensatiot gerjeszte. Író ja  H azucha , ki azt a’ Rajzolatokba ik tatá. E ’ ny ilt 
levél némelly literatú rai visszaéléseket k ö z lö tt, o lly ak a t, minőket csak nem­
tiszta  szándékú emberek követhetnek-el. Kezdenek t. i. ezen emberek czikke- 
Jyeket irni, mellyeket másnak nevével vagy névjegyzékével irának a lá ,  illyen 
volt 1.) az általam is alátoltnak sejditett (Urd. Társalkodó 5. s/ám j czikkely
az É rd. Társalkodó 23-ik szám ában, melly alá P   Károly névjegyzéket
tolták. —  2.) A’ pesti társalkodóban megjelent epigrammák , mellyek alá 
ll(azucha) M. J. (Munkácsi János) G. M. (G aray Muki) X. et Comp. jegyeket 
ik tatának R ajza ctCom p. ’s a ’ t. — 3.) A’ pesti Társalkodó f. é. 21. számában 
volt illy czimű értekezés „ legújabb 'tapasztalások a’ lőpor-repesztések k ö rü l" , 
m ellyel m ár H orvát István m utatott-ki, hogy a l á t o l t  névjegyzékkel irá  némelly 
kaján szájú, ’s „nem lehet nem — úgy mond — figyelmeztetnem a rra  a’ hazát, 
hogy a ' Társalkodóban e’ megjelent ira t e lső , de igen ocsmány ’s alacsonylel- 
kűséges példája közöttünk az utálatos á l o r c z á s s á g n a  k .“  (T ud. 
G yűjt. 1838. 111. köt.) —  Ezen fondorkodásokhoz tartozik 4 .) következő i s ,  
m it szorul szóra ide irok az Érd. Társalkodó 9-dik szám ából: „A ’ Szegvá­
ri-Salamon p erb en , melly folyton fo ly , jelességiil lehet felhozni, hogy .H orvát 
István Szegvárit Fejér G yörgynek , Fejér pedig a’ Hasznos Mulatságok juh 
3-ik számában mcgszóllalt négy csillagot Ilorvátnak g y a n ítja , holott Szegvári 
=  R ajza; négy csillag =  W altherr. Minthogy m ár Rajza ez álnevet szánt- 
szándékkal ’s hihetőleg azért v á lasz to tta , hogy H orvátot F e j é r r e l  a n n á l  
b i z o n y o s a b b a n  ö s z v e s v e s z i t s e  *) (régibb időben Fejér Szegvári név

9) Ez az Érd. Társalkodó kité tele  betűről betűre a’ Í43, lapon.
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a la tt ir t  Morvát e llen ); némelly pesti N em etek, kik valamicskét m ár a’ ma­
gyar litcrntnrából is kapogatnak, Ifaj/.át „ lite jarischer M ordbrenner"nek neve­
z ik / ' — En bomiuem ! c a r s y .

k ü l ö i V f é l e ,
C h i n a i  c s á s z á r  t i l a l m a .  A’ chinai császár kem ényenm egtiltá, hogy 

semmi nénin gőzhajó Chináha ne jöjjön. Az egész „mennyek országában" — m i­
kép ők Chinát nevezik — k ih ird e tte te tt, hogy az első gőzhajó, melly az or­
szág akárm ellyik folyóján m egpillantatik , bizonyos legyen benne, hogy kifüra- 
tik  , ’s elsiillyesztctik.

K ii I ö 11 ö s j ii t a 1 o m - h i r  d e t é s . NewrRoss városa Irlandhan 100 font 
sterlingnyí dijt tett-ki annak számára, ki képes Iceiidne egy olly szép asszonyt 
elóm ntatiii, mellyiiek ellenébe még szebbet nem lehetne állítani. Ezen kihívást 
valamennyi angol hírlapok felvették, ’s mi is sietünk azt olvasóinkkal köz len i, 
mivel a’ szép m agyar nők a’ versenyzésből nincsenek kizárva.

C z i p ő v a r ó  v á r o s .  Midőn az ember a’ M assachusettek országában 
utazik, csodálkozással bukkanik Lvnn városra, melly reá kévéssé furcsa benyo­
mást tesz , mivel annak valam ennyi, m integy 5.000 emberből á lló , lakosa mind 
czipővaró. Ezek évenként 1.200.000, ső t,  ha jól megy a’ m esterség , 1.400.000 
pár czipót v a rn ak , ’s m integy 1.000.000 piasztert árulnak belőle. A’ lynni 
czipók a’ szövetséges országokba ’s deli Amerikába küldetnek szét.

E M L É K M O N D Á S .
Kicsiny. Na<ry.

Kis dolog is gyakran nagy czélt okoz a ’ sokaságnak,
Mellyet utóbb tetté  érlel az egyes erő.

Kezdeni többnek k e ll , de valódira hatni csak egy tud,
Ebbe vegyül a’ sok , ’s á lta la  mindeiiik él.

i i s m n i i  t  i n n i .  v.

A’ b i z o d a I m a 1 1 a n s á g  sok jó t e lfo jto tt, és sok szép lelket elide­
genített. k o t z e h u e  után S.  K a r o l i n a .

A p h o r i s m á k  K o l o z s v á r r ó l .  Idegen csalódás sajátcsalódásink szü­
lője. Legtöbb román és színjátéknak anyaga a ’ szerelem , minthogy ez legkül- 
tőibb és legérdekesebb. A' legtöbb román és színjáték házassággal végződik , 
minthogy ezzel a’ költészetnek vége sz a k ad , ’s a ’ valóság kezdődik-el.

A’ kevélységnek legnagyobb ellenmérge a’ szívesség.
Idegen tapasztalás tapasztalásunk propedeuticája. a —c.

B e t  ű r e j t v é n  y.
E - v e l  i g a z g a t j á k  v a l a m e n n y i  ü g y ü n k e t  a ’ j ó r a ,
K o sz ra  i s  á t t é r ü n k  , j ó z a n  s z a v a i t  lia k e r ü l j ü k .
K - v a l  i n o n d s z  m i n d e n t ,  m i  t ü k é l y e s  l á b r a ' j u t o t t  m á r ,
M - i n e l  k é s z ü l h e t  m a i  n a p  c s a k  a z  é p ü l e t  ú g y  f e l ,
V  —  liogy  e g y i k  f t - é t  n e  l e g y e n  m e g d S n t e n i  k é p e s .

VERES.

E l ő b b i  r e j t v é n y  : L u k á c s .

S z e r k e z i  R ó t l i k r e p f  G á b o r ,  h a l p i a c z o n  a l u l  a '  D u n a  p a r t j á n ,  114. s z á m .  

N y o m t .  T r a t t n e r - K á r o l y i ,  ú r i  u tsza  612.
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